Sygn. akt XXV C 84/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia o2 lipca 2020 .

Sad Okregowy w Warszawie, XXV Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: Sedzia (del.) Anna Zalewska

Protokolant: sekretarz sadowy Patryk Kaniecki

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 19 czerwca 2020 r. w Warszawie
sprawy z powodztwa M. S. (1), D. W. (1), K. W.

przeciwko Bankowi (...) SAw W.

o ustalenie i zaplate, ewentualnie o ustalenie i zaplate
orzeka

1. Ustala, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 13 sierpnia 2008 r. zawarta pomiedzy powodami M. S. (1),
D. W. (1), K. W. a pozwanym Bankiem (...) SA w W. jest niewazna i zasadza od pozwanego na rzecz powodéw kwote
37.200,69 zt (trzydzieSci siedem tysiecy dwieScie ztotych 69/100) wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od
dnia 21 listopada 2017 r. do dnia zaplaty,

2. Oddala powo6dztwa ewentualne,

3. Zasadza od pozwanego na rzecz powoddéw w catoséci koszty procesu, szczegdlowe rozstrzygniecie pozostawiajac w
tej mierze referendarzowi sadowemu tut. Sadu.

XXV C84/18

UZASADNIENIE

Powodowie M. S. (1), K. W. i D. W. (1) zlozyli do tut. Sadu pozew skierowany przeciwko Bankowi (...) SA z siedzibg
w W. wnoszgc o:

- zasadzenie od pozwanego solidarnie (ewentualnie lacznie) na swa rzecz kwoty 89.798,06 zl wskutek uznania umowy
kredytowej, laczacej strony, za niewazna wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 21 listopada 2017 r.
do dnia zaplaty

ewentualnie
- ustalenie, ze umowa kredytowa z dnia 13 sierpnia 2008 r. nr(...)jest niewazna,
albo tez

- w przypadku nie uznania zadania opisanego w pkt.1 zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw kwoty 88.499,59
PLN (wobec uznania wskazanych przez powodow zapisow umowy za bezskuteczne) wraz z odsetkami ustawowymi za
opo6znienie od dnia 21 listopada 2017 r. do dnia zaplaty.



Pozwem niniejszym powodowie sformulowali takze wniosek o zasadzenie solidarnie - ewentualnie lacznie — zwrotu
od pozwanego kosztéw procesu, w tym zastepstwa procesowego.

W pi$mie wszczynajacym postepowanie w tej sprawie podane zostalo, ze powodowie zawarli z Bankiem (...) SA w dniu
13 sierpnia 2008 r. umowe nr (...). Integralna cze$cig owej umowy jest Zbiér Ogdlnych Zasad Kredytowania w zakresie
udzielania kredytéw hipotecznych. Przedmiotem owej umowy bylo udzielenie kredytu na kwote 102.727,82 CHF —
nie wiecej niz 200.226,80 PLN. Celem kredytu byt zakup nieruchomoéci, polozonej w K.. Udzielony kredyt pozornie
mial charakter walutowy. Jego wyplata nastgpila bowiem w PLN. Splata kredytu nastepowala w PLN. W pozwie
pelnomocnik powodow wskazal na wystepujgce w umowie klauzule indeksacyjne (par. 18 ust. 1 Zbioru Ogdlnych Zasad
Kredytowania (dalej zwane ZOZK), pkt. 5 Zalacznika nr 4 do umowy, par. 1 pkt. 21 ZOZK, pkt. 1 zalacznika nr 4 do
umowy), ktére maja charakter postanowien niewaznych, ewentualnie bezskutecznych.

Zdaniem powodéw, pozwany nie poinformowal ich nalezycie ze zaproponowana konstrukeja kredytu jest odmienna od
typowej umowy kredytu; ze wystawia kredytobiorce na niczym nieograniczone ryzyko wzrostu wartosci zobowiazania.
Postanowienia wskazane wyzej, w ich ocenie, sa niewazne, ewentualnie bezskuteczne. Nadto do cech owego kredytu
nalezy jednostronny rozklad ryzyka, brak przejrzystoSci umowy, co powoduje ze jest ona nieuczciwa. Doszlo nadto
do naruszenia art. 69 ust. 1 Pr. Bankowego oraz art. 358 (1) par. 5 k.c., takze do naruszenia zasady okre$lonosci
Swiadczenia i nieuzgodnienia istotnych przedmiotowo elementéw umowy. W tej sytuacji — zdaniem powodow
- odpadla podstawa prawna $wiadczenia i pozwany ma zwréci¢ powodowi wszystkie otrzymane Swiadczenia —
na podstawie art. 410 par. 2 k.c. Zdaniem powodéw umowa jest niewazna, a co najmniej jej postanowienia sg
bezskuteczne (rozwazania prawne - str. 22 v, 23 pozwu), takze na podstawie prawnej z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13.

Dalsze rozwazania prawne w tym zakresie zostaly zawarte w uzasadnieniu prawnym pozwu, w tym dolgczono do niego
odpis wyroku 608/2017 . z 15 listopada. CIP 2678/2015 Sadu Najwyzszego Izba Cywilna Gabinet Techniczny (k. 265
inastepne).

Bank (...) SAw W. wniost o oddalenie zadania pozwu, (odpowiedz na pozew — k. 340 i nastepne) podnoszac takze —
w sytuacji uznania w jakimkolwiek zakresie za zasadne niniejsze powddztwo — zarzut przedawnienia czeSci roszczen,
wywodzonych z rozliczeri dokonanych przed 12 stycznia 2015 .

Pozwany dalej wskazal, ze jego ocenie brak jest w sprawie podstaw do kwestionowania charakteru wigzacego umowy
z uwagi na jej sprzeczno$¢ z przepisami prawa, czy tez zasadami wspdlzycia. Umowy o kredyt indeksowany, jak i
denominowany zostaly wymienione wprost w art. 69 Pr. bankowego, jako mozliwy wariant kredytu, na mocy ustawy
antyspreadowej. Niemozliwym jest wiec, zaakceptowanie stanowiska powoddéw, sprowadzajacego sie do konkluzji
ze ustawodawca akceptuje i wprowadza do obrotu umowe sprzeczna z prawem. Bank prawidlowo poinformowal
powodow o ryzyku walutowym. Bezpodstawne sa takze ich zarzuty w stosunku do klauzul zawierajacych odeslanie do
tabeli kursowej Banku. Niezasadny jest zarzut, ze pozwany ksztaltuje zawarte tam kursy w sposéb dowolny czy tez
arbitralny. Bank bowiem okresla kurs aktualny w oparciu o warto$ci rynkowe — to jest dostepne w danym momencie na
rynku oferty kupna i sprzedazy walut. W Zadnej za$ mierze umowa kredytu nie jest kredytem zlotowym, niezaleznym
od kursu CHF i niezawierajacym klauzuli waloryzacyjnej, a jednocze$nie oprocentowanym na podstawie franka
szwajcarskiego. Byloby to sprzeczne z wolg stron. Nadto powodowie nie maja interesu prawnego w dochodzeniu
powddztwa w oparciu o art. 189 k.p.c. Pozwany podkreslil tez, ze powodowie w sposéb swiadomy zawarli umowe o
kredyt denominowany, rezygnujac z przedstawionej im oferty kredytu w PLN.

W odp. na pozew zostaly takze poruszone kwestie dotyczac charakterystyki kursu walutowego, czynniki wplywajace na
6w kurs, metody wyznaczania kursu i inne powigzane z powyzszym kwestie. Brak jest tez, w ocenie strony pozwanej,
podstaw dla zasadzenia jakichkolwiek kwot, czy to w oparciu o art. 471 k.c., czy tez 410 k.c.

Pismem procesowym z dnia 28 lutego 2019 r. (k. 697) pelnomocnik powodéw zmodyfikowal Zadanie pozwu, w ten
sposob, ze:



- wnib6st on o ustalenie, iz przedmiotowa umowa jest niewazna i zasadzenie na rzecz powodow solidarnie (ewentualnie
lacznie) kwoty 37.200,69 zl wraz z ustawowymi odsetkami od dnia 21 listopada 2017 r. do dnia zaplaty,

ewentualnie

- ustalenie, ze wskazane pismem procesowym postanowienia umowy i regulaminu sa bezskuteczne oraz zasgdzenie
z tego tytulu kwoty 103.929,55 zl.

W tym wiec ksztalcie pozew byl rozpatrywany.

Pelnomocnik pozwanego wnibst o oddalenie zmodyfikowanego zadania takze i w tej postaci (tak: pismo procesowe
k. 765 i nastepne).

W toku trwajacego w sprawie postepowania sad oddalil wniosek o wydanie wyroku wstepnego (k. 654).
Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

M. S. (2) zamierzala zmieni¢ mieszkanie, w tym tez celu chciala zaciagnac kredyt na 40.000,00 zl., w pozostalym
zakresie planowala pokry¢ koszt lokalu we wlasnym zakresie. Ostatecznie jednak wziela 6w kredyt w kwocie na cale
mieszkanie. W trakcie spotkan w Banku, poprzedzajacych zawarcie umowy, méwiono jej, ze to bezpieczny kredyt -
dzis czuje sie z tego powodu oszukana. W banku powiedziano jej wowczas, ze to dobry kredyt, bo bardzo niskie raty,
nizsze niz w PLN. Obecnie nie pamieta juz, czy moéwiono jej, czym jest kurs kupna, czy tez kurs sprzedazy. Samych
spotkan poswieconych umowie bylo niewiele. Pracownik z banku nie informowal jej, na czym polega ryzyko walutowe.
Nie dostala do domu zadnych dokumentéw, broszur, czy tez materialow informacyjnych. Nie ma wiedzy, w jakiej
wysokosci ksztaltuja sie raty odsetkowe od zaciggnietego kredytu (zeznania - k. 549 v). M. S. (1) wczeéniej miala
zaciagniety kredyt w PLN w (...). (k. 389).

D. W. (2), jest jej corka, i wspotkredytobiorca na jej proébe (dalej - k. 540). Przyjechala ona tylko na podpisanie samej
umowy, nie brala tez udzialu w spotkaniach z pracownikami banku. Prowadzi od paru lat sklep. Na umowe kredytu
tylko ,zerknela” — wydawalo jej sie, ze jest wylacznie poreczycielem. D. W. (2) nie wiedziala ze jest kredytobiorca i
nie pamieta, czy podpisywala jakiekolwiek o§wiadczenia dotyczace kredytu (k. 540). Podobnie jej maz, K. W. (zie¢ M.
S. (1)) nie bral udzialu w rozmowach, poprzedzajacych zawarcie umowy kredytu. Sama umowe podpisal odruchowo.
Dopiero w toku tej sprawy praktycznie dowiedzial sie, ze jest wspolkredytobiorca (zeznania).

Ostatecznie, M. S. (1), D. W. (1), K. W. zlozyli do pozwanego Banku wniosek o udzielenie im kredytu hipotecznego (k.
386). Wnioskowana kwota miala by¢ denominowana, wyrazona w PLN — 197.000,00 z}.

M. S. (1), D. W. (1) oraz K. W. zawarli w dniu 13.08.2008 r. z Bankiem (...) SA w W. umowe kredytu hipotecznego nr
(...) (k. 51inastepne). Na podstawie tej umowy Bank udzielit kredytobiorcom kredytu hipotecznego denominowanego,
w ramach (...). Integralng czeScia umowy mial by¢ Zbior Zasad Ogélnych Kredytowania (dalej nazywany ZZOK),
stanowiacy zalacznik do umowy. Kredytobiorcy o§wiadczyli jednocze$nie, ze dokumenty pozostajace w zalaczeniu tej
umowy otrzymali. Kwota kredytu wynosila 102.727,82 CHF, nie wiecej niz 200.226,80 PLN. Okres kredytowania
oznaczony zostal na 215 miesiecy. Kredyt zostal zabezpieczony w sposob wskazany w umowie. Kredyt ten, zgodnie
z zapisami Zalgcznika Nr 1 do Umowy kredytu hipotecznego ( par. 18 ust. 1) byl uruchomiany w zlotych, przy
jednoczesnym przeliczeniu na wybrang przez kredytobiorce i okre§long w umowie walute, po kursie kupna dewiz
wg Tabeli kurséw z dnia uruchomienia kredytu. Zgodnie z brzmieniem wust. 2 par. 18 ,,w przypadku wzrostu
kursu kupna waluty obcej w okresie pomiedzy dniem zawarcia umowy a dniem uruchomienia kredytu/transz kredytu
kwota uruchomionego kredytu w walucie wymienialnej moze by¢ nizsza anizeli wskazana w umowie. Kwote kredytu
w walucie obniza sie w takim stopniu, by odpowiadala okre$lonej w umowie rownowartoéci kwoty kredytu w
PLN. Zmiana kwoty kredytu w walucie w zwigzku z wzrostem kursu nie wymaga zawarcia aneksu do umowy”. W
przypadku za$ spadku kursu waluty obcej w okresie pomiedzy dniem zawarcia umowy a dniem uruchomienia kredytu/
transz kredytu kwota kredytu wyrazonego w walucie wymienialnej nie moze by¢ wyzsza anizeli kwota okre$lona w



umowie. Kwote kredytu wyrazona w walucie podwyzsza sie w takim stopniu, aby odpowiadala okre$lonej w umowie
réwnowartoS$ci kredytu w PLN — zmiana w takiej sytuacji kwoty kredytu wymaga zawarcia aneksu.

Splata kredytu denominowanego wraz z odsetkami nastepowala, zgodnie z zapisami umowy, w PLN, w ratach
okre§lonych w walucie kredytu z umowy, wg przeliczenia z dnia wplywu $rodkéw na rachunek kredytowy
kredytobiorcy, po ustalonym wg Tabeli kursow kursie sprzedazy dewiz obowiazujacym w Banku, w momencie
dokonania powyzszej operacji.

Par. 1 pkt. 1 ZOZK formulowal definicje ,,przewalutowania” ktore nalezy rozumie¢ jako ,zmiane ustalonej w umowie
klauzuli waloryzacyjnej (...) poprzez przeliczenie wartoSci dotychczasowej waluty wymienialnej na walute polska wg
ceny sprzedazy dewiz za zlote ustalonej przez Bank w Tabeli kurséw, a nastepnie przeliczenie waluty polskiej na walute
wymienialna wg ceny kupna dewiz za zlote ustalonej przez Bank w Tabeli kursow.

Zgodnie z pkt. 5 zalgcznika nr 4 do umowy ,splata kredytu denominowanego wraz z odsetkami nastepuje w PLN,
w ratach okre$lonych, wg przeliczenia z dnia wplywu $§rodkéw na rachunek kredytowy kredytobiorcy po ustalonym
wg Tabeli kursow kursie sprzedazy dewiz, obowigzujacym w Banku w momencie dokonywania tej transakeji”.

Powodowie w procesie zawierania umowy zlozyli oSwiadczenie o wyborze kredytu denominowanego hipotecznego, w
ktérym wskazali ze jest im znane ryzyko zwigzane z zmiang kursu waluty, w ktorej zamierzaja zaciagna¢ zobowigzanie
kredytowe. Ponadto dokonuja ,wyboru kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty CHF/USD/EUR majac pelng
Swiadomos¢ ryzyka zwiazanego z kredytami, pozyczkami i innymi produktami zaciggnietymi w walucie obcej lub
indeksowanymi do waluty obcej” (k. 395). O$wiadczyli takze oni w zwigzku z przedmiotowym o$wiadczeniem, ze
wyrazaja zgode na ponoszenie przez siebie w/w ryzyka”.

Kredyt zostal uruchomiony w dniu 13.08.2008 r. (zaswiadczenie k. 258), jego splata miala nastepowac¢ w rownych
215 ratach (opinia k. 680).

Bank pobieral prowizje przygotowawcza z kwoty kredytu. Platna byla ona w PLN w dniu uruchomienia pierwszej
transzy kredytu, po przeliczeniu kwoty prowizji po kursie kupna dewiz Banku wg Tabeli kurséw z dnia wyplaty
prowizji. Pkt. 1 zalacznika numer 4 do umowy.

Pismem z dnia 10 listopada 2017 r. powodowie wezwali pozwany Bank do zaplaty w terminie 7 dni od dnia otrzymania
wezwania kwoty 198.745,01 PLN z uwagi na fakt, ze przedmiotowa umowa jest niewazna (pismo k. 65) .

Suma rat naleznych z tytulu splat kredytu wynosila 181.427,06 zt PLN — przy ich przeliczeniu na PLN wg kursu
Sredniego NBP z dnia wymagalno$ci rat (opinia bieglego — k. 682).

Powodowie uiécili na rzecz pozwanego tacznie kwote 198.722,77 zt (k. 682).

Powyzszy stan faktyczny sad ustalil na podstawie dokumentéw zgromadzonych w toku sprawy — ktérym datl wiare.
Fakty dotyczace ich istnienia i tre$ci kwestionowane nie byly — sporne byly wynikajace z nich wnioski. Wskaza¢ nalezy,
ze w znacznej czeSci do akt sprawy dolgczono materialy o charakterze pogladowym (takie jak: przykladowo - Raport
Rzecznika Finansowego - k. 88, Rekomendacja S Komisji Nadzoru Bankowego — k. 138), sad nie bral ich pod uwage
przy ustaleniach stanu faktycznego.

Zeznania powodow sg wiarygodne.
Opinii bieglego sadowego dano wiare, przy czym nie miala ona wiekszego znaczenia dla niniejszej sprawy.
Pozostale wnioski dowodowe zostaly pominiete (k. 845) — jako w istocie zbedne dla rozpoznania tej sprawy.

Na podstawie tak ustalonego stanu faktycznego sad zwazyl, co nastepuje:



Pismem procesowym z dnia 28 lutego 2019 r. pelnomocnik powodéw zmodyfikowal zadanie pozwu, w ten sposob, ze:

- wnib6st on o ustalenie, iz przedmiotowa umowa jest niewazna i zasadzenie na rzecz powodow solidarnie (ewentualnie
lacznie) kwoty 37.200,69 zl wraz z ustawowymi odsetkami od dnia 21 listopada 2017 r. do dnia zaplaty,

ewentualnie

- ustalenie, ze wskazane pismem procesowym postanowienia umowy i regulaminu sa bezskuteczne oraz zasgdzenie
z tego tytulu kwoty 103.929,55 zl.

W takim wiec ksztalcie (ustalenie, iz przedmiotowa umowa jest niewazna i zasqgdzenie na rzecz
powodow solidarnie - ewentualnie lqcznie - kwoty 37.200,69 zl wraz z ustawowymi odsetkami
od dnia 21 listopada 2017 r. do dnia zaplaty), rozpatrywane sg na date zamkniecia rozprawy
roszczenia powodow.

1/ W pierwszym rzedzie wymaga rozpoznania zarzut procesowy, podniesiony przez peln. pozwanego dotyczacy braku
interesu prawnego w dochodzeniu ustalenia niewazno$ci umowy w oparciu o art. 189 k.p.c.

Warunkiem koniecznym dopuszczalnoéci powoddztwa o ustalenie jest bowiem istnienie po stronie powodowej
interesu prawnego w ustaleniu konkretnego stosunku prawnego lub konkretnego prawa. Interes prawny stanowi
wiec przeslanke merytoryczng powodztwa o ustalenie. Interes prawny rozumiany jest jako potrzeba ochrony sfery
prawnej powoda, ktéra moze uzyskac przez samo ustalenie stosunku prawnego lub prawa (wyrok Sn z 10.06.2011
r., IT CSK 568/10 Legalis). Brak interesu prawnego warunkowalby wprost oddalenie zgdania pozwu — bez dalszych
merytorycznych badan wysunietych roszczen. W zasadzie powddztwo o ustalenie jest niedopuszczalne gdy istnieje
mozliwo$¢ wytoczenia powodztwa o Swiadczenie. W sytuacji takiej bowiem brak jest interesu prawnego, gdyz ustalenie
jest tylko przestanka dla uwzglednienia roszczenia o $§wiadczenie (orz. SN z 19.10.1959 r. 4 CR 537/58 NP. 1960 Nr 9
s. 1229). Interes prawny bedzie jednak istnial wyjatkowo obok mozliwo$ci dochodzenia Swiadczenia wowczas gdy ze
spornego stosunku wynikaja jeszcze dalsze skutki, ktorych dochodzenie pow6dztwem o §wiadczenie nie jest mozliwe
lub na razie nie jest aktualne (Tak orz. SN z 11.09.1953 t. I C 581/53 Legalis). Mozliwo$¢ zadania ustalenia prawa,
pomimo ze samo roszczenie jest wymagalne moze by¢ uzasadnione szczegblnym interesem strony powodowej (tak
wyr. SN z 5.09.2012 1. IV CSK 589/11, Legalis). I dalej SN przyjal, ze mozliwo$§¢ wytoczenia powodztwa o $wiadczenie
nie wyklucza interesu prawnego w ustaleniu prawa lub stosunku prawnego, gdy ustalenie takie zapewni w wiekszym
stopniu ochrone praw powoda niz orzeczenie zobowigzujace do $§wiadczenia. Ograniczanie mozliwo$ci wystapienia
z powddztwem o ustalenie w takich sytuacjach byloby sprzeczne z jego celem, ktérym — jak sie podkresla — jest
zapewnienie skutecznej ochrony prawnej realizowanej w ramach szeroko pojmowanego dostepu do sadu (wyr. SN z
10.04.2014 1. IT PK 179/13 Legalis). Interesu prawnego nadto w zadaniu ustalenia stosunku prawnego lub prawa nie
mozna zakwestionowaé, gdy ma ono znaczenie zaréwno dla obecnych, jak i przyszlych (mozliwych) ale obiektywnie
prawdopodobnych stosunkéw prawnych i praw (sytuacji prawnej) podmiotu wystepujacego z zadaniem ustalenia
(wyr. SN z 2.02.2006 r. II CK 395/05 Legalis). Zdaniem sadu, powodowie maja interes prawny w dochodzeniu
ustalenia, ze zawarta przez nich umowa jest niewazna. Ustalenie takie, pozwoli bowiem na uregulowanie stosunkow
prawnych pomiedzy stronami, zlikwiduje takze stan niepewno$ci istniejacy pomiedzy nimi (wobec przekonania
strony powodowej o nieistnieniu laczacego ich z pozwanym Bankiem stosunku prawnego), pozwoli na sprecyzowanie
dalszych roszczen — nie tylko powodom, ale i pozwanemu. Tak rozumiany interes prawny w sprawie wystepuje, w
zwiazku z czym roszczenie powodow podlega merytorycznemu rozpoznaniu.

2/ W pozwie w tej sprawie wskazane zostalo, ze poprzez zawarcie umowy o treéci taka, jak pomiedzy stronami,
doszlo do naruszenia art. 69 ust. 1 Pr. Bankowego oraz art. 358 (1) par. 5 k.c., w tym takze do naruszenia zasady
okreslono$ci §wiadczenia i nieuzgodnienia istotnych przedmiotowo elementéw umowy. Dyspozycja art. 69 ust. 1 Pr.
bankowego, do ktorej nalezy sie w tym odwola¢, precyzuje, ze umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okreslac
w szczegOlnoéci strony umowy, kwote i walute kredytu, cel na ktory kredyt zostal uruchomiony, zasady i termin splaty
kredytu, wysoko$¢ oprocentowania i warunki jego zmiany, wysoko§¢ prowizji, czy tez warunki dokonywania zmian i



rozwigzywania przedmiotowej umowy. W art. 69 ust. 2 wskazano wiec, jakie niezbedne elementy powinny by¢ zawsze
ujawnione w danej umowie bankowej. Przy czym nie wszystkie wskazane wyzej wyliczenia maja charakter essentialia
negotii umowy kredytowej. Wyrok SN z 29 kwietnia 2015 r. (V CSK 445/14) formuluje poglad, ze dopuszczalne jest
ulozenie stosunku prawnego w taki sposob, ze strony ustala w umowie inng walute zobowigzania i inng walute jego
wykonania. Prowadzi to do wniosku, ze strony moga ustali¢ jako walute zobowiazania walute obca, a wykonania, czyli
splaty — walute polska.

Majac na uwadze powyzsze, nalezy podda¢ analizie stosunek prawny wykreowany przez strony w niniejszej sprawie. I
tak, zgodnie z par. 2 umowy z dnia 13.08.2008 r. kwota kredytu z zastrzezeniem par. 18 ZOZK wynosi 102.727,82 CHF,
nie wiecej niz réwnowarto$é 200.226,80 zl. Przytoczony w postanowieniu umowy par. 18 ZOZK ma nastepujaca tres¢:
»,Kredyt uruchomiany jest w zlotych, przy jednoczesnym przeliczeniu na wybrang przez kredytobiorce i okre$long
w umowie walute, po kursie kupna dewiz wg Tabeli kurséw z dnia uruchomienia kredytu”. I dalej, (ust. 2 par.
18 ZOZK) ,,w przypadku wzrostu kursu kupna waluty obcej w okresie pomiedzy dniem zawarcia umowy a dniem
uruchomienia kredytu/transz kredytu kwota uruchomionego kredytu w walucie wymienialnej moze by¢ nizsza anizeli
wskazana w umowie. Kwote kredytu w walucie obniza sie w takim stopniu, by odpowiadala okre§lonej w umowie
rownowartos$ci kwoty kredytu w PLN. Zmiana kwoty kredytu w walucie w zwigzku z wzrostem kursu nie wymaga
zawarcia aneksu do umowy”. A nastepnie: ,w przypadku spadku kursu waluty obcej w okresie pomiedzy dniem
zawarcia umowy a dniem uruchomienia kredytu/transz kredytu kwota kredytu wyrazonego w walucie wymienialnej
moze by¢ wyzsza anizeli kwota okre$§lona w umowie. Kwote kredytu wyrazona w walucie podwyzsza sie w takim
stopniu, aby odpowiadala okreSlonej w umowie réwnowarto$ci kredytu w PLN. Zmiana kwoty kredytu wymaga
zawarcia aneksu do umowy”. W Swietle takiego brzmienia zapisu umowy, jak réwniez precyzujacego go postanowienia
par. 18 ZOZK, stanowiacych integralny zalacznik do umowy, nalezy przyja¢ ze kwota udzielonego powodom kredytu
nie zostala jasno, precyzyjnie okre§lona — co wiecej pozwany faktycznie pozostawil sobie ,luz decyzyjny” co do kwoty
udzielonego kredytu. Tym samym, majg racje powodowie ze umowa sformulowana w tej sprawie narusza art. 69
par. 1 Pr. bankowego, przy czym wcale nie chodzi w tym przypadku o sama konstrukcje kredytu denominowanego/
indeksowanego, ale o spos6b sformulowania umowy, ktéry godzi w przywolany wyzej przepis prawa. O ile bowiem,
kredyty indeksowane/denominowane moga stanowi¢ zgodny z prawem produkt oferowany przez banki, to taki jak
wyzej sposob ustalenia zwigzanej z nim umowy, sprzeczny jest z przepisem prawem — faktycznie bowiem trudno przy
takim sposobie sformulowania jej postanowien, méwic o ustalonej kwocie kredytu. Taki wiec sposéb jej wskazania
jest co najmniej niejednoznaczny, nieprecyzyjny.

Zarzut powyzszy, zwigzany z naruszeniem art. 69 pr. Bankowego jest wiec stuszny.

3/ W pozwie pelnomocnik powodow wskazal na wystepujace w umowie klauzule indeksacyjne (par. 18 ust. 1 Zbioru
Ogolnych Zasad Kredytowania, pkt. 5 Zalacznika nr 4 do umowy, par. 1 pkt. 21 ZOZK, pkt. 1 zalacznika nr 4 do umowy),
ktére maja charakter postanowien niewaznych, ewentualnie bezskutecznych.

W tym miejscu nalezy przywolaé tre$¢ rzeczonych postanowien, majacych — zdaniem strony powodowej — charakter
niedozwolonych postanowien umownych, naruszajacych dyspozycje art. 385 (1) k.c.

a/ par. 18 ust. 1 ZOZK wskazuje na to, ze kredyt byl uruchomiany w zlotych, przy jednoczesnym przeliczeniu
na wybrang przez kredytobiorce i okreSlong w umowie walute, po kursie kupna dewiz wg Tabeli kurséow z dnia
uruchomienia kredytu;

b/ par. 18 ust. 2 ZOZK dotyczyt tego, ze w przypadku wzrostu kursu kupna waluty obcej w okresie pomiedzy
dniem zawarcia umowy a dniem uruchomienia kredytu/transz kredytu kwota uruchomionego kredytu w walucie
wymienialnej moze by¢ nizsza anizeli wskazana w umowie. Kwote kredytu w walucie obnizalo sie w takim stopniu,
by odpowiadala okreélonej w umowie rownowartoéci kwoty kredytu w PLN. Zmiana kwoty kredytu w walucie w
zwiazku z wzrostem kursu nie wymagala zawarcia aneksu do umowy, w przypadku zas spadku kursu waluty obcej w
okresie pomiedzy dniem zawarcia umowy a dniem uruchomienia kredytu/transz kredytu kwota kredytu wyrazonego
w walucie wymienialnej nie mogla by¢ wyzsza anizeli kwota okre§lona w umowie. Kwote kredytu wyrazona w walucie



podwyzszalo sie w takim stopniu, aby odpowiadala okreslonej w umowie rownowartosSci kredytu w PLN — zmiana w
takiej sytuacji kwoty kredytu wymagata zawarcia aneksu.

Splata kredytu denominowanego wraz z odsetkami nastepowala, zgodnie z zapisami umowy, w PLN, w ratach
okre§lonych w walucie kredytu z umowy, wg przeliczenia z dnia wplywu $rodkéw na rachunek kredytowy
kredytobiorcy, po ustalonym wg Tabeli kursow kursie sprzedazy dewiz obowiazujacym w Banku, w momencie
dokonania powyzszej operacji.

¢/ Par. 1pkt. 1ZOZK formulowal definicje ,przewalutowania” ktore nalezy rozumieé jako ,,zmiane ustalonej w umowie
klauzuli waloryzacyjnej (...) poprzez przeliczenie wartoSci dotychczasowej waluty wymienialnej na walute polska wg
ceny sprzedazy dewiz za zlote ustalonej przez Bank w Tabeli kurséw, a nastepnie przeliczenie waluty polskiej na walute
wymienialna wg ceny kupna dewiz za zlote ustalonej przez Bank w Tabeli kursow.

d/ pkt. 5 zalacznika nr 4 do umowy przewidywal, ze splata kredytu denominowanego wraz z odsetkami nastepuje
w PLN, w ratach okre§lonych, wg przeliczenia z dnia wplywu $rodkéw na rachunek kredytowy kredytobiorcy
po ustalonym wg Tabeli kurséw kursie sprzedazy dewiz, obowigzujacym w Banku w momencie dokonywania tej
transakcji.

Postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego
prawa i obowigzki sprzecznie z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia
umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gldbwne postanowienia umowne — w tym cene czy wynagrodzenia,
jezeli zostaly sformulowane jednoznacznie. Powyzsze wynika z brzmienia art. 385 (1) k.c.

Status konsumencki powodéw w sprawie kwestionowany nie byt — takze z urzedu sad nie dopatrzyl sie zadnej
przestanki zezwalajacej na ocene, ze nie sg oni konsumentami.

Postanowienie umowy nie zostaly takze indywidualnie uzgodnione. Nieuzgodnione indywidualnie sg te postanowienie
na ktorych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. Zwazy¢ wiec nalezy na to, czy okreslone postanowienia
byly czy tez nie - indywidualnie uzgodnione, zaleznie od tego jak faktycznie przebiegal proces zawierania umowy.
Ciezar wykazania indywidualnych uzgodnien spoczywa przede wszystkim na tym, kto sie na fakt taki powoluje — czyli
na przedsiebiorcy (Banku). Nalezy takze podkreslic domniemanie stanowigce dodatkowe dla konsumenta ulatwienie
w tym zakresie, czyli domniemanie w my$l ktorego nie sa indywidualnie uzgodnione te postanowienia ktore zostaly
przyjete z wzorca, zaproponowanego przez kontrahenta. Pozwany musi wiec wykazaé, ze zaakceptowanie klauzuli
nastgpito po rzetelnych i wyréwnanych negocjacjach (M. J. (...) s. 698 i nastepne). Zeznania M. S. (1), gléwnego
kredytobiorcy — tylko ona tak naprawde brata udzial w procesie zawierania umowy (pozostali powodowie faktycznie
stawili sie wylacznie na spotkaniu zwigzanym z jej podpisaniem) wskazuja na to, ze umowa nie byla indywidualnie
negocjowana.

Jasno wiec z powyzszego wynika, ze zapisy umowy, wskazane jako niedozwolone klauzule umowne, nie byly
przedmiotem negocjacji. Nie ma tez zadnych dowodow na przyjecie tezy przeciwnej w tej sprawie.

Niewatpliwie takze zapisy umowy wskazywane jako niedozwolone postanowienia umowne zostaly przejete ze wzorca
(art. 385 (1) par. 3 k.c.), co dodatkowo przemawia — zgodnie z przyjetym domniemaniem — o braku indywidualnego
ich uzgodnienia.

Przyja¢ takze nalezy, ze przedmiotem kontroli abuzywnoSci postanowieni umowy sa zapisy odnoszace sie do gtownych
Swiadczen stron, co aktualnie zostalo juz w orzecznictwie przesadzone. W tym miejscu na przytoczenie zasluguje
wyrok SN z 08.11.2012 r. I CSK 49/12 Legalis), z ktérego wynika Ze ,zasieg pojecia gtéwnych $wiadczen stron, ktérym
ustawodawca postuzyl sie w art. 385 (1) k.c. moze budzi¢ kontrowersje, tym bardziej ze nie ma tu przesadzajacego
znaczenia, czy wspomniane §wiadczenia naleza do essentalia negotii. Z tej przyczyny zasieg odno$nego pojecia musi
byt zawsze ustalany in casu z uwzglednieniem wszystkich postanowien oraz celu umowy”. Podobnie wyrok TSUE z
dnia 03.10.2019 r. (sprawa C-260/18) wskazal, ze klauzule dotyczgce ryzyka wymiany okre$lajg gtéwny przedmiot



umowy kredytu. Nadto, niezaleznie od ww. kwestii, postanowienia powyzszego dotyczace nie zostaly sformulowane
jednoznacznie , co dodatkowo umozliwia poddanie ich stosownej kontroli pod katem zastosowania regulacji z art.
385 (1) k.c.

Reasumujgc, przedmiotowa umowa:

1/ nie zostala uzgodniona indywidualnie przez strony,

2/ powodowie sg konsumentami,

3/ roszczenie dotyczy postanowien o niejednoznacznym charakterze,
co w konsekwencji powoduje ze sprawa ta podlega dalszemu badaniu.

Powracajac do dyspozycji art. 385 (1) k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione
indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki sprzecznie z dobrymi obyczajami, razaco
naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Przestankami abuzywnoSci sa wiec sprzeczno$é z
dobrymi obyczajami i razace naruszenie interes6w powoda. Oba te warunki musza wystapi¢ w danej sprawie lacznie.

Oceny, czy wskazywane przez powoda sporne postanowienia umowy kredytowej sg sprzeczne z dobrymi obyczajami
i czy znaczaco naruszaja interesy konsumenta nalezy dokonywa¢ na date zawarcia umowy. Powyzsze wynika wprost
z brzmienia art. 385 (2) k.c. (ale i takze ze stosownego orzecznictwa SN). Nie ma tu znaczenia spos6b wykonywania
umowy, w tym ewentualnie korzySci jakie mogt osiggnaé konsument. Bez znaczenia dla powyzszego pozostaja kwestie
dotyczace charakterystyki kursu walutowego, czynniki wplywajace na 6w kurs, metody wyznaczania kursu i inne
powiazane z powyzszym problemy, podnoszone przez pozwany Bank.

Dobre obyczaje - klauzula generalna - odwoluje sie do zakazu prowadzenia dzialain wykorzystujacych niewiedze,
brak do$wiadczenia drugiej strony, naruszanie zasady rownorzedno$ci stron. Razace naruszenie interesow
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje na niekorzy$¢ konsumenta wynikajacg z umowy, skutkujgca
niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne traktowanie (np. wyrok SN z
3.02.2006 r. I CK 297/05. Wazna jest tu przeslanka wymogu zrozumialo$ci i jednoznacznoSci (transparentno$ci)
postanowien umowy, wynikajaca z art. 385 par. 2 k.c. i art. 385 (1) par. 1 z. 2 k.c. (a takze art. 5 dyrektywy
93/13). TSUE jasno w tej mierze podal, ze podpisujac umowe kredytu w walucie obcej kredytobiorca musi zosta¢
poinformowany o tym, ze ponosi ryzyko kursowe, co moze mie¢ znaczenie w przypadku dewaluacji waluty, w
ktbrej otrzymuje wynagrodzenie. Bank powinien przedstawi¢ ewentualne wahania kurséw walut wymiany i ryzyko
wiazace sie z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza gdy kredytobiorca nie uzyskuje dochodow w tej
walucie (tak wyrok z 20.09.2017 r. C-186/16). Dalej - wyrok w sprawie A. K., H. R. przeciwko (...) (wyrok TSUE z
30.04.2014 nr C- 26/13) konkretyzowal, ze umowa powinna wskazywac¢ jednoznacznie powody i specyfike przeliczania
waluty, tak by konsument mogl przewidzie¢ na podstawie transparentnych i zrozumialych kryteriow wynikajace
dla niego z tego fakty ekonomiczne. Z tego tez powodu, wazna jest wiedza konsumenta o sposobie ustalania przez
bank kursu wymiany walut na potrzeby splaty kredytu i wyliczania wysokos$ci nalezno$ci pozostalej do splaty, a
wiec sposoéb konstruowania tabel kursowych. Pozwany powolywal sie w tym zakresie na to, ze powodowie zlozyli
o$wiadczenie zwigzane z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny denominowany. W tym miejscu nalezy przytoczyc
tre$¢ przedmiotowego oSwiadczenia, z ktérego strona pozwana chce wywieS¢é skutek w postaci przekonania o
wywigzaniu sie wobec powoddéw z obowigzkéw informacyjnych. I tak, powodowie zlozyli o§wiadczenie o wyborze
kredytu denominowanego hipotecznego, w ktérym wskazali ze jest im znane ryzyko zwigzane z zmiana kursu
waluty, w ktérej zamierzaja zaciggnaé zobowiazanie kredytowe. Ponadto dokonuja ,,wyboru kredytu hipotecznego
indeksowanego do waluty CHF/USD/EUR majac pelna Swiadomo$é ryzyka zwiazanego z kredytami, pozyczkami i
innymi produktami zaciggnietymi w walucie obcej lub indeksowanymi do waluty obcej”. O$wiadczyli takze oni w
zwiazku z przedmiotowym o$wiadczeniem, ze wyrazaja zgode na ponoszenie przez siebie w/w ryzyka”.



Jednak, zdaniem sadu, w takich okoliczno$ciach, brak byto mozliwoSci ustalenia przez powodow, jaki jest konkretnie
sens zlozonego oSwiadczenia. Nie istnialy zadne przeslanki moggce przyblizy¢ im wlasciwe znaczenie zlozonych
o$wiadczen. M. S. (1) (to ona faktycznie zawarla przedmiotowa umowe) zeznala, ze w trakcie spotkan w Banku,
poprzedzajacych zawarcie umowy, méwiono jej, ze to bezpieczny — ,,dobry” (cytat z zeznan) kredyt, bo bardzo niskie
raty, nizsze niz w PLN. Zapamietala, ze samych spotkan poswieconych umowie bylo niewiele, za$ pracownik z banku
nie informowal jej, na czym polega ryzyko walutowe. Nie dostala tez do domu zadnych dokumentéw, broszur, czy tez
materialéw informacyjnych. Na przytoczenie w tym miejscu zastuguje wyrok TSUE z 2017 r. wprost odnoszacy sie do
kredytu denominowanego wydanego w sprawie A. i in. (wyrok z dnia 20.09.2017 r. C — 186/16), z ktérego wynika, ze
gdy instytucja finansowa udziela kredytu denominowanego w walucie obcej, musi zapewnié kredytobiorcy informacje
wystarczajace do podjecia przez niego $wiadomych i rozwaznych decyzji. Powodka wczesniej, co wynika z wniosku
kredytowego miala zaciagniety kredyt w PLN w (...), nie miala wiec zadnych wlasnych doswiadczen w praktycznej
»obstudze” takiego kredytu, jaki zostal jej oferowany. Bez znaczenia takze pozostaje dla powyzszego to, czy powodom
przedstawiono w pierwszej kolejnosci oferte kredytu w PLN. Warto takze wskazac, ze sposob sformulowania owego
o$wiadczenia ma charakter iluzoryczny, na co wskazuje choéby i to, ze sam pozwany formulujacy jego tres¢ myli kredyt
indeksowany z denominowanym. Mianowicie powodowie o$wiadczyli, ze dokonuja wyboru kredytu hipotecznego
indeksowanego do waluty CHF/USD/EUR majac pelng Swiadomo$¢ ryzyka zwigzanego z kredytami, pozyczkami i
innymi produktami zaciagnietymi w walucie obcej lub indeksowanymi do waluty obcej - gdy tymczasem przystapili do
umowy kredytu denominowanego. Faktycznie wiec ztozone przez nich o§wiadczenie dotyczylo innego rodzaju kredytu,
bezskuteczne.

Razace naruszenie interesow konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkéw
wynikajacych z umowy na jego niekorzy$é, skutkujaca niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej
oraz nierzetelnym traktowaniem (wyrok SN z 27.11.2019 r. IT CSK 483/18). I dalej, za sprzeczne z istota stosunkow
umownych w tym samym niepodlegajgce ochronie prawnej, nalezy uznac¢ zapisy umowy, w ktorej strona ekonomicznie
silniejsza, czyli kredytodawca bylby upowazniony do jednostronnego okreslenia kursu tej waluty, ktéra zostata
okre§lona jako wlasciwa dla oznaczenia wysokoS$ci rat obcigzajacych kredytodawce. Zamieszczenie takiej klauzuli
w umowie nie moze by¢ uznane za dzialanie pozostajace w granicach swobody umoéw z art. 353 (1) k.c., lecz za
razace przekroczenie tej granicy. (...) Przy ocenie wazno$ci takiej umowy, mozliwej do przeprowadzenia juz w dniu jej
podpisania, oraz w pdzniejszym okresie, nie moze wiec mieé istotnego znaczenia to, w jaki spos6b wskazana strona,
w tym bank, korzysta z tego rodzaju klauzuli, zwykle zreszta reagujac na konkretne uwarunkowania rynkowe oraz
konkurencyjne. W prawnym znaczeniu nie moze bowiem w ogole doj$¢ do wykonania niewaznej umowy, nawet jezeli
zadna ze stron nie powolywalaby sie na wade prawna tego rodzaju (tak wyrok SA w Warszawie, z dnia 23.10.2019 1.,
V CA 567/2018).

Reasumujgc, zdaniem sgdu, w realiach niniejszej sprawy doszlo w istocie do nierzetelnego traktowania powodéw, a
takze do zawarcia umowy co do ktoérej nie mogli w istocie wiedziec, ze dojdzie do niekorzystnego uksztaltowania ich
praw i obowigzkow w przyszlosci. Wskazany wyzej sposéb sformutowania ww. postanowiefn umownych nie zezwalal
na dokonanie faktycznej analizy sytuacji finansowej, mozliwoéci jej ksztaltowania sie na przestrzeni lat jej trwania.
Nadto sam mechanizm ustalania kurséw waluty, ktory pozostawia w tym zakresie Bankowi swobode, jest w oczywisty
sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta. Reasumujgc, klauzula ktéra nie
zawiera jednoznacznej treSci, a przez to pozwala bankowi na pelng swobode decyzyjna - jest klauzula niedozwolong
w rozumieniu art. 385 (1) par. 1 k.c. Taki tez charakter maja zapisy umowy, wskazane w treéci pozwu (i uzasadnienia)
jako niedozwolone postanowienia umowne.

Nalezy takze podkresli¢, iz w swym orzecznictwie TSUE ,,polozyl nacisk na charakter i znaczenie interesu publicznego,
jakim jest ochrona konsumentéw, bedacych strona stabsza niz przedsiebiorca, zaréwno pod wzgledem mozliwoéci
negocjacyjnych, jak i ze wzgledu na stopien poinformowania i w zwiazku z tym godza sie oni postanowienia
sformutlowane wczeéniej przez przedsiebiorce, nie mogac mie¢ wplywu na ich tre$¢ (wyrok z 3.04.2019 r. (...)
C-266/18, EU:C"2019:282 pkt. 27, 43 — wyroku TSUR z dnia 4 czerwca 2020 r.).



Konsekwencja stwierdzenia niedozwolonej klauzuli umownej, spelniajacej wymagania art. 385 (1) k.c. jest dzialajaca
ex lege sankcja bezskuteczno$ci niedozwolonego postanowienia, polaczona z przewidziang w art. 385 (1) par. 2 k.c.
zasada zwigzania stron umowa w pozostalym zakresie. Nadto, art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia
1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (DZ.U.UE.L z 1993 r., Nr 95 str. 29 ze zm.)
nalezy tak interpretowaé ze warunek umowny uznany za nieuczciwy nalezy co do zasady uznac za nigdy nieistniejacy,
tak by nie wywolywal on skutku wobec konsumenta. W konsekwencji sadowe stwierdzenie nieuczciwego warunku
powinno mie¢ z reguly skutek w postaci przywrdcenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby
sie on w braku tego warunku.

Eliminacja postanowien, zawierajacych niedozwolone klauzule umowne, powoduje — w ocenie sgdu — upadek umowy.
Nalezy bowiem wejrze¢ w konstrukcje prawna stosunku pozostalego po eliminacji bezskutecznych klauzul. I tak,
niewiadoma staje sie kwota udzielonego kredytu, warunki jej splaty, co dodatkowo godzi w art. 69 Pr. Bankowego.
Nie bez znaczenia pozostaje tu takze stanowisko pozwanego Banku, ktéry w odpowiedzi na pozew podal, ze w
zadnej mierze umowa kredytu nie jest kredytem zlotowym, niezaleznym od kursu CHF i niezawierajacym klauzuli
waloryzacyjnej, a jednocze$nie oprocentowanym na podstawie franka szwajcarskiego. W tym tez miejscu nalezy
odwola¢ sie do postanowien art. 65 par. 2 k.c., ktéry przewiduje ze w umowach nalezy raczej badac jaki byl zgodny
zamiar stron i cel umowy, anizeli opiera¢ sie na jej doslownym brzmieniu. Powyzsze prowadzi do wniosku, ze strony
— tak powodowie i pozwany — chcieli zawrze¢ umowe w ksztalcie nadanym jej w 2008 r. Takze i powyzsze argumenty,
sad mial na uwadze ustalajac ze przedmiotowa umowa nie jest wazna

Reasumujgc, stanowisko stron prowadzi do wniosku, Ze niniejsza umowa o kredyt nie moze by¢ utrzymana w mocy
— nie istnieje wiec ona od samego poczatku. Nadto takze, w zaistnialej sytuacji nie ma mozliwosci zastapienia
wyeliminowanych przepiséw innymi postanowieniami (np. $§redni kurs NBP) — przez sad z urzedu. W ocenie sadu,
powyzsze stanowi zbyt daleko idaca, ,0dgorng” ingerencje w stosunek zobowigzaniowy stron, ktéry winien byc
ksztaltowany ich wola, nie za$ poprzez zewnetrzng ingerencje organu nie uczestniczacego w stosunku prawnym.
Taka sytuacja doprowadzi¢ moze do tego, ze powstanie pomiedzy dotychczasowymi stronami stosunek prawny, co do
ktorego zgodne bedzie jedynie to, Ze zadna ze stron nie wyraza zgody na jego trwanie.

Nalezy takze, w zaistnialych okolicznoSciach przyja¢ domniemanie ze powodowie sa §wiadomi skutkéw zlozonego
o$wiadczenia woli odnoénie niewaznoéci umowy. Dzialaja oni w niniejszej sprawie przez profesjonalnego
pelnomocnika, za§ kwestia niewazno$ci umowy zostala dodatkowo potwierdzona ustnym o$wiadczeniem na
rozprawie — bezpoérednio przed jej zamknieciem (a wiec jest to aktualne stanowisko w tej mierze). W ocenie
sadu, nie ma podstaw by podwazaé skuteczno$¢ dokonanego w ten sposdb o$wiadczenia. Zdaniem sadu, ma ona
faktycznie postac¢ jednostronnej czynnosci prawnej. Dokonujac czynnoS$ci prawnej, przedstawiciel wyraznie lub w
sposob dorozumiany musi ujawnié, ze dziala w imieniu reprezentowanego. Powyzsze jest bezsporne. Umocowanie
musi dotyczy¢ dokonania czynnoSci prawnej lub czynu zgodnego z prawem, ktérego elementem jest przejaw
woli. Pelnomocnictwo udzielone w tej sprawie brzmi nastepujgco: ,Niniejszym Pani M. S. (1) (...) Pan K. W.
(...) Pani D. W. (1) (...) upowazniaja adwokata (...) do reprezentowania ich we wszelkich sprawach zwigzanych z
roszczeniami przeciwko Bank (...) (...) Pelnomocnictwo obejmuje ponadto uprawnienie do prowadzenia pertraktacji
oraz zawierania wszelkich umoéw i ugdd na rzecz Mocodawcow w zwiazku z powyzej wskazana umowg kredytowa”.
Nawet gdyby przyja¢, ze mamy tu do czynienia z o§wiadczeniem wiedzy (zawiadomienia, informacje), to zgodnie z
art. 65 (1) k.c. przepisy o o§wiadczeniach woli stosuje sie odpowiednio do innych o§wiadczen. Zdaniem sadu, ww.
o$wiadczenie zostalo zlozone skutecznie. Warto takze zwroci¢ uwage na fakt, ze skladane o§wiadczenia o Swiadomosci
potencjalnych skutkéw uniewaznienia umowy, sa oparte obecnie na hipotezach i przypuszczeniach. Nie jest bowiem
znane w dalszym ciggu stanowisko Banku w tej sprawie, nie wiadomym jest jak zostang (i czy w ogble zostang)
uksztaltowane potencjalne roszczenia. Stad tez, w ocenie sadu, trudno jest aktualnie oceniaé¢ skladane o§wiadczenia
w tej mierze, jako dokonane z pelna §wiadomo$cia skutkéw prawnych.

2/ Powddztwo jest wiec oparte o zasade umozliwiajaca dokonanie zasadzenia na rzecz powoda od pozwanego
okre$lonych kwot. Pozew opiewa na zadanie dokonanie zaplaty przez pozwanego nastepujacych kwot:



- zasadzenie na rzecz powodoéw solidarnie (ewentualnie lacznie) kwoty 37.200,69 zt wraz z ustawowymi odsetkami
od dnia 21 listopada 2017 r. do dnia zaplaty,

Niedozwolone postanowienie umowne nie wigze konsumenta, w zwiazku z czym nie moze z niego wynikac
zadne zobowigzanie a §wiadczenie z niego wynikajace bedzie $wiadczeniem nienaleznym. W $wietle niniejszego
przypadku roszczenie powodéw ma podstawy faktyczne i prawne — jako zwrot §wiadczenia nienaleznego w wysokosci
dochodzonej pozwem (art. 405 k.c., 410 k.c.). Kto bowiem bez podstawy prawnej uzyskal korzys¢ majatkowa kosztem
innej osoby, obowigzany jest do wydania korzy$ci w naturze, a gdyby bylo to niemozliwe do zwrotu jej wartoSci (teoria
dwoch kondykcji). Powodowie maja w tym zakresie wlasne roszczenie, ktore realizuja poprzez zadanie dokonania
zaplaty. Poniewaz za$§ pozwany nie podnidst zarzutu potracenia, wobec tego rozpoznaniu podlega zgloszone przez
powoddédw powddztwo o zaplate. Z opinii bieglego wynika, ze powodowie uiécili na rzecz pozwanego lacznie kwote
198.722,77 7} (tak wnioski z opinii - k. 682), wobec czego zgloszone przez nich zadanie podlega pelnemu uwzglednieniu
(powodowie dochodza przystugujacego im roszczenia w czeéci).

Odpowiedz na pozew zawiera takze podniesiony zarzut przedawnienia roszczenia — jak wskazano, sformulowany
jedynie z ostroznoSci procesowej na wypadek uwzglednienia, w jakimkolwiek zakresie roszczenia powodow. Wymaga
on wiec rozpoznania. Jednak nie jest on zasadny. W sprawie tej nie doszlo do przedawnienia. Mamy bowiem
do czynienia z roszczeniem z tytulu zwrotu nienaleznego $wiadczenia. W takiej za$ sytuacji, ,przepisy regulujace
instytucje bezpodstawnego wzbogacenia, a wiec i nienaleznego Swiadczenia nie okres$laja terminu, odwolujac sie do
natury zobowiazania z ktérego $wiadczenia wynika. W tym stanie rzeczy za uzasadniony nalezy uznac poglad, ze
zobowiazanie do zwrotu §wiadczenia ma charakter bezterminowy (uchwata SN z 6.03.1991 r., III CZP 2/91, OSNCP
1991, nr 7, poz.93). Termin wiec spelnienia $wiadczenia biegnie niezwlocznie po wezwaniu do zaplaty, dokonanym
przez uprawnionego. I od tego tez momentu liczy¢ nalezy bieg przedawnienia — oraz bieg nalezno$ci ubocznych.
W ocenie sadu, od momentu doreczenia pozwanemu wezwania w tej mierze i ,doliczeniu” niezbednego okresu na
spelienie §wiadczenia, biegnie przedawnienie w tej sprawie. Za tak oznaczony dzien, sad przyjat 21.11.2017 1. (k. 64,
71 potwierdzenie odbioru wezwania do zaplaty). Takze bieg odsetek ustawowych za opo6znienie zostal wskazany od
tego dnia (art. 481 k.c.) — od tej chwili bowiem pozwany pozostaje we zwloce z dokonaniem zaplaty.

3/ Powodowie zlozyli takze w piSmie modyfikujacym zadanie pozwu roszczenie ewentualne. Zgodnie z orz. SN
zadanie ewentualne jako dodatkowe na wypadek niemozno$ci uwzglednienia przez sad zadania zasadniczego jest
szczegblnym przypadkiem kumulacji roszczenia. Przy uwzglednieniu zgdania zasadniczego sad nie orzeka w ogole o
zadaniu ewentualnym, czyni to jedynie gdy brak jest podstaw do uwzglednienia zadania zasadniczego (np. wyrok SN
z 31.01.1996 r., III CRN 58/95 nie publik.). Zadanie ewentualne podlega wiec rozpoznaniu w sytuacji, gdy zadanie
glowne nie zostanie uwzglednione. Taka okoliczno$¢ nie ma miejsce w niniejszej sprawie. Powddztwo to nie podlegato
zatem rozpoznaniu — jedynie dla porzadku procesowego powddztwa sformulowane jako ewentualne zostaly oddalone.

Na rozprawie w dniu 19 czerwca 2020 r. pelnomocnik pozwanego podniost dodatkowy argument majacy przemawiac
za oddaleniem roszczen powodow, sprowadzajacy sie do kwestii dotyczacych pewnos$ci prawa, obrotu prawnego w
kontekécie obowigzywania umoéw i ich trwaloéci. Wskazywal, ze ochrona konsumenta nie moze mieé charakteru
bezwzglednego (stanowisko procesowe - k. 845). Niewatpliwie w miejscu tym doznaje ograniczenia zasada pacta sunt
servanda, jednak nalezy ja stosowac¢ do oso6b, ktére to zawarly wazng umowe. Natomiast powodowie, co nalezy w tym
miejscu podkresli¢, nie nawigzali w wazny sposéb stosunku umownego — nie z przyczyn lezacych po swej stronie, i
fakt ten nie moze ich obcigzac.

O kosztach procesu postanowiono po mysli art. 98 k.p.c. — przy czym szczegdlowe rozstrzygniecie pozostawiono w tej
materii referendarzowi sadowemu tut. Sadu. (art. 108 k.p.c.).



